ESS Chassis Base Savage Axis - ESS Chassis Base-Savage Axis

SA-Right Handed-Cerakote Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage Axis SA-Right Handed-Cerakote Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007951
Mfr. No.: 103192-BLK
Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: Axis

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951102473
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Savage Axis

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das MDT ESS Chassis Base fiir die Savage Axis entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir ein hohes Mal3 an Sicherheit und Leistung zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deine spezifischen Anforderungen geeignet ist.

Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Beachte alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Informiere dich Uber alle geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beziiglich des Besitzes und der
Verwendung von Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das Chassis nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

® Achte darauf, dass alle Teile sicher und ordnungsgemal’ montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.

* Halte beim Umgang mit der Waffe immer die Sicherheitsvorkehrungen ein, einschlieZlich der Behandlung
jeder Waffe, als ob sie geladen ware.

® Verwende nur kompatible Zubehorteile und Teile, die fir das MDT ESS Chassis vorgesehen sind.

®* Vermeide es, das Produkt unter extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Leistung beeintrachtigen
koénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast. Uberpriife die Teile auf
Vollstandigkeit.
2. Montage des Chassis:
® Entferne die alte Schaftkonstruktion von deiner Savage Axis.
* Befestige das MDT ESS Chassis Base an der Action der Waffe und stelle sicher, dass alle Schrauben
fest angezogen sind.
® Wahle das passende Forend (12", 15" oder 18") und montiere es gemaR den Anweisungen.
® Achte darauf, dass alle MLOK Slots und QD Flush Cup Halterungen korrekt positioniert sind.
3. Anpassung:
® Wahle den gewiinschten Schaft (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock oder Skeleton Carbine
Stock) und montiere ihn entsprechend.
® Stelle sicher, dass alle Teile gut sitzen und sicher befestigt sind.
4. Uberpriifung: Filhre eine letzte Uberpriifung durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemar montiert
ist, bevor du die Waffe verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemal den geltenden Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.
® |nformiere dich Uber lokale Recyclingmdglichkeiten fir nicht mehr bendtigte Teile.
® Vermeide es, das Produkt einfach im Mull zu entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir spezifische Anleitungen und Unterstitzung
bieten.



Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat fir uns
oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base
Savage Axis

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage Axis rifle. This guide provides essential safety
instructions and general information to ensure the safe use and enjoyment of your product. Please read this
document carefully before using the chassis.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with all applicable laws and regulations.

Inspect the chassis and all components for damage before use. Do not use if any part is damaged.
Keep the chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.

Use only compatible parts and accessories as recommended by the manufacturer.

Report any unsafe conditions or incidents involving this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Use the chassis only for its intended purpose. Do not modify the product in any way.
When using the chassis, maintain a safe shooting distance from others.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, while using the rifle.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the rifle is unloaded and the workspace is clean.
2. Remove Existing Stock: Detach the existing stock from the Savage Axis rifle according to the manufacturer's
instructions.
3. Attach Chassis Base:
® Align the chassis base with the action of the rifle.
® Securely fasten the chassis to the rifle using the provided screws and tools.
4. Install Forend and Stock:
® Select the desired forend length (12", 15", or 18") and attach it to the chassis base.
® Choose a stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock) and install
it using the appropriate adapter if necessary.
5. Check Stability: Ensure all components are tightly secured and check for stability before use.

Usage
® Familiarize yourself with the operation of the chassis and its components.

® Adjust the forend and stock to your preferred settings for comfort and stability.
® Regularly check the chassis and all components for wear and tear, and replace any damaged parts.

Disposal Instructions
® Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, seek out designated recycling or hazardous waste
facilities.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's contact
details provided with your product. Ensure you have your product details available for a more efficient response.



By following these safety guidelines and instructions, you can maximize the safety and performance of your MDT
ESS Chassis Base for the Savage Axis rifle. Always prioritize safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS MDT para Savage Axis

Introduccion

iGracias por elegir el Chasis ESS MDT para Savage Axis! Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una
experiencia de tiro mejorada y segura. Asegurate de leer y seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar
un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Este chasis esta disefiado para ser utilizado con rifles Savage Axis. Asegurate de que el rifle
esté en condiciones Optimas antes de instalar el chasis.

* Verificacion de Componentes: Antes de usar el chasis, verifica que todas las piezas estén presentes y en
buen estado. No utilices el chasis si alguna parte esta dafiada o faltante.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y fuentes
de humedad.

®* Proteccion Personal: Usa siempre proteccién para los ojos y los oidos al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacién: Asegulrate de seguir las instrucciones de instalacion proporcionadas en este manual. Una
instalacién incorrecta puede resultar en un funcionamiento inseguro.

* Manejo del Rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccion segura y evita el contacto con el gatillo hasta que estés listo para disparar.

® Supervision de Menores: Si hay nifios presentes, aseglrate de que estén supervisados en todo momento y
gue no tengan acceso al rifle o al chasis.

® Condiciones de Uso: No utilices el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su
integridad o funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién del Chasis:

Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.

Desmonta la culata original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el chasis ESS en la accion del rifle, asegurandote de que esté alineado correctamente.
Fija el chasis utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén bien apretados.
Instala el forend de tu eleccidn, asegurandote de que esté correctamente asegurado.

Verifica que todas las piezas estén firmemente instaladas antes de usar el rifle.

2. Uso del Chasis:

® Asegurate de que el rifle esté en condiciones de disparo antes de cada uso.
® Utiliza los rieles MLOK y los montajes de copa QD para accesorios segun sea necesario.
® Ajusta la culata segun tus preferencias de tiro antes de disparar.

3. Mantenimiento:

® Limpia el chasis regularmente para mantener su rendimiento. Usa un pafio suave y productos de
limpieza recomendados para aluminio.
® |nspecciona el chasis y sus componentes antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Desecho

* Desecho Responsable: Cuando decidas desechar el chasis, aseglrate de seguir las regulaciones locales
sobre desechos de productos de aluminio y otros materiales.
® Reciclaje: Considera reciclar el chasis y sus componentes en un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacion sobre el uso seguro del Chasis ESS MDT, consulta
con tu distribuidor o visita el sitio web del fabricante para obtener asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu
experiencia de tiro con el Chasis ESS MDT para Savage AXis.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT pour
Savage Axis

Introduction

Félicitations pour votre achat du chassis ESS MDT pour Savage Axis. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous
aider a utiliser ce produit en toute sécurité. |l contient des instructions sur l'installation, l'utilisation et la disposition du
chassis, ainsi que des conseils pour éviter les dangers potentiels.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement I'état du chéassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Utilisez toujours le chassis conformément aux instructions du fabricant.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation correcte : Assurezvous que le chassis est correctement installé et fixé avant de I'utiliser.

* Vérification des accessoires : Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les accessoires (forend, crosse,
etc.) sont correctement attachés et en bon état.

®* Manipulation : Manipulez le chassis avec soin pour éviter tout dommage ou blessure.

® Stockage : Rangez le chassis dans un endroit sec et sdr, a I'abri des enfants.

® Conditions d'utilisation : N'utilisez pas le chassis dans des conditions extrémes (humidité, chaleur
excessive, etc.) qui pourraient affecter ses performances.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Préparation : Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
2. Sélection de la base : Choisissez la base de chéassis adéquate pour votre Savage Axis.
3. Fixation du forend :
® Alignez le forend avec la base.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le forend a la base.
® Serrez les vis a I'aide d'un outil approprié, sans trop forcer.
4. Installation de la crosse :

® Sélectionnez la crosse de votre choix.
® Fixezla a la base en suivant les instructions spécifiques fournies avec la crosse.
5. Vérification finale : Assurezvous que toutes les piéces sont solidement fixées et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

®* Montage de la lunette : Si vous utilisez un rail de montage de lunette, assurezvous qu'il est bien aligné avec
le rail du forend.

® Ajustement : Ajustez la crosse selon votre confort avant de commencer a tirer.

® Sécurité au tir : Ne tirez jamais sans avoir vérifié que la zone est dégagée et que vous étes dans un
environnement sar.

Instructions de Disposition

® Lorsque vous n'utilisez plus le chassis, suivez les lois locales concernant la disposition des produits en métal
et en plastique.
® Sjle chassis est endommagé ou inutilisable, envisagez de le remettre a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a votre revendeur
ou a un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation de
votre chassis ESS MDT pour Savage Axis. Restez vigilant et tirez en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Savage Axis

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Savage Axis. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per
proteggere te stesso e gli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Non lasciare mai il prodotto incustodito, specialmente in presenza di bambini o persone vulnerabili.
Assicurati che il prodotto sia montato correttamente prima di utilizzarlo.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero comprometterne l'integrita.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1.
2.

Uso

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Montaggio della Chassis Base:

® Posiziona la Chassis Base sul tuo Savage Axis.

® Allinea i fori di montaggio e utilizza le viti fornite per fissare la Chassis Base.

® Assicurati che la Chassis Base sia saldamente ancorata e non si muova.
Installazione del Forend:

® Seleziona il Forend desiderato (12", 15" 0 18").

® Monta il Forend sulla Chassis Base seguendo le istruzioni specifiche fornite con il Forend.
Installazione del Calcio:

® Scegliil tipo di Calcio (Standard Skeleton Rifle, Pieghevole o Skeleton Carbine).

® Fissa il Calcio alla Chassis Base utilizzando le viti appropriate.

Prima di utilizzare il prodotto, verifica che sia montato correttamente e che tutti i componenti siano in buone
condizioni.

® Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso corretto delle armi da fuoco.
® Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Se il prodotto & danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori domande o assistenza riguardanti il tuo MDT ESS Chassis Base, consulta il sito web del produttore o
contatta il servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per una

risposta piu rapida.

Questa guida ¢ stata redatta per garantire la tua sicurezza e quella degli altri. Seguire queste istruzioni ti aiutera a
utilizzare il tuo MDT ESS Chassis Base in modo sicuro e responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor podstawy MDT ESS Chassis Base Savage Axis. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienia wymogoéw regulacji dotyczacych bezpieczenstwa produktéw w
Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosze dokladnie zapoznac sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczenstwo.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko akcesoriéw i komponentow zalecanych przez producenta.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wplyna¢ na jego bezpieczenstwo lub wydajnosc¢.

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane.

Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania, takie jak okulary ochronne i
rekawice.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja podstawy ESS Chassis:
® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie i gotowe do uzycia.

® Zainstaluj podstawe zgodnie z instrukcjg dostarczong przez producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg odpowiednio dokrecone i zabezpieczone.

2. Uzycie forendéw:

* Wybierz odpowiednig dtugos¢ forendu (12", 15" lub 18") w zaleznosci od swoich potrzeb.
® Zamocuj forend do podstawy, upewniajgc sie, ze jest stabilny i nie ma luzow.

3. Montaz kolby:

®* Wyhbierz kolbe zgodnie z preferencjami (standardowa kolba Skeleton Rifle, sktadana kolba Rifle Stock
lub kolba Skeleton Carbine).
® Zamocuj kolbe zgodnie z instrukcjg, upewniajgc sie, ze jest dobrze przymocowana i stabilna.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na smieci, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
o0 kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Uzywajac podstawy MDT ESS Chassis Base,
przyczyniasz sie do zapewnienia bezpieczenstwa sobie i innym.



MDT ESS Chassis Base Savage Axis ESS Chassis
Base Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut MDT ESS Chassis Base tuotteen hankinnasta! TAma tuote on suunniteltu tarjpamaan erinomaista
suorituskykya ja mukautettavuutta. Lue tdma kayttdohje huolellisesti, jotta voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseiden ja ampumatarvikkeiden kayttoon.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat asetta.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin teet muutoksia tai asennuksia.
Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Seuraa mukana olevia ohjeita tarkasti asentaessasi Chassis Basea.
® Kayta vain suositeltuja tytkaluja ja kiinnityksid asennuksen aikana.

2. Kaytto:

® Aseta ase Chassis Baseen ohjeiden mukaisesti.
® Valitse haluamasi Forend ja Stock varmistaaksesi mukautettavuuden.
® Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen laukaisua.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja vastuullisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Yhteenveto

MDT ESS Chassis Base tuote tarjoaa erinomaisen suorituskyvyn ja mukautettavuuden. Noudata ylla olevia
turvaohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista my@s tarkistaa mahdolliset
takaisinvetotiedot ja turvallisuusilmoitukset EU:n Safety Gate jarjestelmasta.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Savage Axis

Introduktion

Grattis till ditt kop av MDT ESS Chassis Base for Savage Axis! Denna produkt &r designad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att erbjuda en stabil och justerbar plattform for ditt vapen. For att sékerstélla séker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet for aterkallningsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att Chassis Base ar kompatibel med ditt vapen innan installation.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid skytte.

Undvik att anvanda produkten om den uppvisar tecken pa skador eller slitage.
Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenanvandning.

Var forsiktig nar du hanterar ammunition och vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Chassis Base:
® Ta bort det befintliga chassit fran ditt vapen.

® Fast MDT ESS Chassis Base pa vapnet enligt medftljande installationsanvisningar.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Installation av Forend och Stock:
® Valj 6nskad Forendlangd (12", 15" eller 18") och montera den p& Chassis Base.
® Fast Stockalternativet (Standard Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock)
pa Chassis Base.
® Se till att alla komponenter ar korrekt installerade och sékrade.
3. Anvandning av MLOK spar och QD flush cup fasten:

® Anvand MLOK sparen for att fasta tilloehér som barremmar eller extra utrustning.
® Anvand QD flush cup fasten for att snabbt fasta eller ta bort utrustning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten enligt lokala riktlinjer fér avfallshantering.
® Separera metall och plastmaterial nar det ar majligt for atervinning.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for specifika instruktioner.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att alltid ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassis Base. Tack for att du valt var produkt och for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Savage Axis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Savage Axis. Tento produkt byl navrzen pro bezpe€né a
efektivni pouziti. Abychom zajistili vasSi bezpec€nost a bezpecnost ostatnich, prosime vas, abyste si peclivé precetli
tento navod a dodrzovali uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim a varovanim.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s jeho urenim.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotfebeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku pfestarite okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred montazi se ujistéte, Ze je zbraf v bezpecném stavu (napf. bez nabojd v komore).
Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi dily a prisluSenstvim.

PFi manipulaci se zbrani dodrZujte vSechny zakladni zasady bezpe€nosti zbrani.
Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén pred kazdym pouzitim.

PFi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a sluchatka.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a bezpe€ném misté.

2. Instalace:

® Qdstrafite plvodni pazbu a forend ze zbrané.

* Nainstalujte ESS Chassis Base podle pokynt vyrobce.

® Upevnéte forend a stock podle vaSeho vybéru, zajistéte, aby byly spravné a pevné uchyceny.
3. Pouziti:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném stavu.
® Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho ur€enim a dodrzujte pokyny pro udrzbu.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonéeni zivotnosti vyrobku jej likvidujte zplisobem, ktery je v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek vyroben z materialdl, které mohou byt recyklovany, zvaZzte jejich oddélené t¥idéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce, u kterého jste
produkt zakoupili. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dodrzovanim t&chto pokyni a bezpeénostnich opatieni zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho MDT ESS
Chassis Base pro Savage Axis. Dékujeme, ze dbéate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.



